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Picture section
with operating description and functional description

et

Bildteil
mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen

i

Partie imagée
avec description des applications et des fonctions

et

Sezione illustrata
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni

et

Seccién de ilustraciones
con descripcion de aplicacion y descripcion funcional

et

Parte com imagens
explicativas contendo descrigdo operacional e funcional
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Beeldgedeelte
met toepassings- en functiebeschrijvingen

rer

Billeddel
med anvendelses- og funktionsbeskrivelser

et

Bildedel
med bruks- og funksjonsbeskrivelse

il

Bilddel
med anvandnings- och funktionsbeskrivning
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Kuvasivut
kaytto- ja toimintakuvaukset

et
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Resim bdlumu
Uygulama ve fonksiyon agiklamalari ile birlikte

kil

Obrazova ¢ast
s popisem aplikaci a funkci

et

Obrazova Cast's popisom aplikacii a funkcii

et

Czes¢ rysunkowa z opisami zastosowania i dziatania

ref

Képes részalkalmazasi- és miikddési leirasokkal

et

Del slikez opisom uporabe in funkcij

rrT

Dio sa slikamasa opisima primjene i funkcija

i1 N

Attéla dala ar lietoSanas un funkciju aprakstiem

il

Paveikslélio dalissu vartojimo instrukcija ir funkcijy aprasymais
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Pildiosa kasutusjuhendi ja funktsioonide kirjeldusega
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Pasnen unniocTpauuinc onncaHnem akcnnyartaumm n yHKLnin
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YacT CbC CHUMKM C ONUcaHns 3a NpUnoXeHne n yHKLUMn

Ui

Secventa de imagine cu descrierea utilizarii si a functionarii

i

[en co cnukuco onucy 3a ynotpetda 1 yHKLMOHMpaHe
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YacTtuHa 3 306paxeHHsIMM 3 onnMcoM pobiT Ta yHKLi
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklarung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi que
I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacion de los
simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, Avisos de seguranga e de operacéo e a Descrigdo
dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring van de
symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

w
~

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sakerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolférklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tydskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAUO KEIPEVOU PE TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA, ONUAVTIKEG UTTODEIGEIG ao@aAeiag
Kal epyaciag Kal e§Aynon Twv cupBoAwy.

Teknik bilgileri, 6nemli givenlik ve ¢alisma agiklamalarini ve de sembollerin agiklamalarini
iceren metin boluma.

Textova €ast s technickymi daty, dulezitymi bezpecnostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysveétlivkami symbold

Textova Cast' s technickymi datami, délezitymi bezpecnostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Czes¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa i pracy oraz
objasnieniami symboli.

Szdveges rész mlszaki adatokkal, fontos biztonsagi- és munkavégzési Gtmutatasokkal, valamint a szimbolumok
magyarazata.

Del besedila s tehniénimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio Stiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i objasnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem drosibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atsifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega
ning stimbolite kirjeldustega.

TekcToBbIV paspen, BKIMIOYAIOLLMIA TEXHUYECKNE AaHHbIe, BaXHble pekoMmeHaauunm no 6esonacHoCTn n
JKcnnyaTtauuu, a Takke onncaHne ncnonb3yemMbiX CUMBOSIOB.

YacT € TeKCT C TEXHNYECKU AaHHW, BaXHW yKa3aHus 3a 6e3onacHocT n pabota
1 passdCHeHue Ha CMMBOSUTE.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH fen co TEXHWUYKM KapaKTEPUCTUKU, BaXxXHU 6e36eqHOCHM 1 paboTHM ynaTcTBa
1 objacHyBate Ha cumbonuTe.

TeKkcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHMMU JaHUMK, BaXXNMBMMM BKa3iBKaMu 3 TexHikv Be3nekv Ta ekcrnnyartauii
i NOACHEHHSIM CUMBONIB.
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Remove the battery pack
« before starting any work on the
machine.

% Vor allen Arbeiten an der
Maschine den Wechselakku
herausnehmen

Avant tous travaux sur la machine retirer
I'accu interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.

Retire |a bateria antes de comenzar
cualquier trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervengéo na
maquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine
de akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet
tages ud.

Ta ut vekselbatteriet fer du arbeider pa
maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utféres pa
maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto
mahdollisilta vauriolta. Viat saa korjata vain
alan erikoismies.

Mpw ano6 ka6e epyaoia om pnxavr
QAPAIPEITE TV AVIOAAQKTIKT) UmaTapia.
Aletin kendinde bir galisma yapmadan 6nce
kartus akuyu cikarin.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
Pred kazdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wkiadke
akumulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. elétt az
akkumulatort ki kell venni a késziilékbdl.
Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
Zamjenu.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite keiciamg akumuliatoriy.

Enne kéiki téid masina kallal vétke vahetatav
aku valja.

BblHBTE aKKyMynSTOp U3 MaluMHbLI Nepes
NPOBEAEHUEM C Hell Kaknx-nnbo
MaHVUNyNAuui.

Mpeny 3ano4BaHe Ha kakBUTO € Aa e paboTu
no MallmHaTa u3Bagete akymynaropa.
Scoateti acumulatorul inainte de a incepe
orice interventie pe masina.

OrctpaHete ja 6atepujaTta npea aa
3anoyHeTe Jja ja KopUCTUTE MalLMHaTa.
MNepen 6yab-sikuMu poboTamu Ha MaLLWHi
BUHATW 3MiHHY aKyMynsiTopHy 6aTapeto.
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Handle (insulated gripping surface)
Handgriff (isolierte Griffflache)
Poignée (surface de prise isolée)

Impugnatura (superficie di presa
isolata)

Empufiadura (superficie de agarre
con aislamiento)

Manipulo (superficie de pega isolada)
Handgreep (geisoleerd)

Handtag (isolerede gribeflader)
Handtak (isolert gripeflate)

Handtag (isolerad greppyta)

Kahva (eristetty tarttumapinta)
XeipohaBr) (povwpévn eTQAveIa
AaBng)

El kulpu (izolasyonlu tutma ylizeyi)

Rukojet (izolovana uchopovaci
plocha)

Rukovat (izolovana uchopna plocha)
Uchwyt (z izolowang powierzchnig)
Fogantyu (szigetelt fogofellilet)
Ro¢aj (izolirana prijemalna povrsina)
Rukohvat (izolirana povrsina za
drzanje)

Rokturis (izoléta satver$anas virsma)

Rankena (izoliuotas rankenos
pavirsius)

Kéepide (isoleeritud pideme piirkond)

PykosiTka (M3onupoBaHHas
NOBEPXHOCTb PyYKU)

PbKoxBaTka (M3onmpaHa NoBbPXHOCT
3a xBaLlaHe)

Maner (suprafatd de prindere izolata)

[puika (M3onmpaHa noBpLUNHA)

Pyuka (i3onboBaHa NOBEPXHSI PyYKM)
(M ma padiall dalis) (il

min-’

0-1250 0-1950 0-2575 0-1325

=

0-900 0-2100 0-3100 -
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TTPONBBOACTBEH HOMEP......c.viieiiiiiieniesieeieete st e 4777 1901... 4777 08 01... 4836 03 01
...000001-999999 ...000001-999999 ...000001-999999
O6opoTK Ha Npa3eH Xo4... 0-1250 min™' ..0-1250 min-'

0-900 min™ ..
0-475 Nm

0-1950 min™'
..0-2100 min~" ..

.0-900 min™'..

Bpown Ha yaapute
BbpTAw, MomMeHT

..0-1950 min™!
0-2100 min'..

...0-1950 min”'
0-2100 min-!

O60pOTU Ha Npa3seH Xoa...
Bpown Ha yaapure.....

BbpTAL, MOMEHT .. 0-610 Nm ... .0-610 Nm. ..0-406 Nm
O6GOpOTU Ha NpaseH xof ..0-2575 min™' .. 0-2575 min™'.. 0-2575 min™!
Bpou Ha ygapure..... ..0-3100 min™ .. 0-3100 min'.. 0-3100 min™
BbpTALl MOMEHT ..... 0-745 Nm .... .0-745 Nm. ..0-745 Nm

O60opoTu Ha Npa3eH Xof
Bpow Ha ynapute
BbpTaw, MOMEHT .

BbpTAaLl MOMEHT max
MakcumaneH pasmep Ha 6onTa/Ha raikara ..
He3no 3a 3akpenBaHe Ha MHCTPYMEHTH ...
HanpexeHune Ha akymynartopa ..
Terno cbrnacHo npoueaypara EPTA
[MpenopbunTenHa okonHa TemnepaTypa an paGOTa
MpenopbunTenHn BUAOBE akymynaTopHu batepum
MpenopbunTenHn 3apsiaHn yCTpoicTBa

WUHdopmauums 3a wyma/Bubpauuute
M3mepeHnTe CTOMHOCTU ca nonyyeHn cbobpasHo EN 62841.
HunBOTO Ha 3BYKOBO HansraHe Ha ypena B db (A)
061KHOBEHO CbCTaBIsiBa

PaBHuLLe Ha 3ByKkOoBOTO HansAraHe (HecurypHoCt K=3dB(A))
PaBHuLLEe Ha MoLHOCTTa Ha 3Byka (HecurypHoct K=3dB(A)). ...
[a ce Hocu NpeAnasHoO cpeAcTBO 3a cnyxa!

O6wWwuTe CTOMHOCTM Ha BUBpauumnTe (BeKTOpHa CcyMa Ha Tpu
NocokuM) ca onpeaernexHmn B cboteeTcTre ¢ EN 62841.
CTOWMHOCT Ha eM1cumn Ha BubpauumTe an
3arsraHe Ha 6onToBe/ralikv ¢ MakcmaneH pasmep
HecwurypHoct K=

..0-1325 min”! 0-1325 min™

BHUMAHUE

MocoyeHnTe B HacToALMA MHPOPMALIMOHEH NINCT HBA HA BUGPaLIMK U LLIYMOBU EMUCUW Ca U3MEPEHU B CbOTBETCTBUE CbC
cTaHaapTM3vpaHo usnuteaHe, npegoctaseHo B EN 62841, n morat aa ce n3nonasar 3a CpaBHABaHE Ha €4WH MHCTPYMEHT C
opyr. Te Moxe CbLUO Taka Aa ce M3Mon3earT v 3a NpefBapuTeriHa OLEeHKa Ha U3naraHeTo Ha BpeaHU Bb3encTBuS.

D,eKnapMpaHMTe HUBa Ha BMGpaLLI/IVI n WyMOBU EMUCKUN CE€ OTHACAT 3a OCHOBHUTE NPUITOXEHNA Ha UHCTPYMEHTA. Ako obave
WHCTPYMEHTBHT Ce 1U3Mon3ea 3a Apyrn NnpunoXxeHus, ¢ gpyrm FIpI/ICI'IOCOGﬂeHI/IFI WUnn He ce nogabpika goGpe, HuMBaTa Ha
BMGDGLI,VIVI W LWyMOBU eMUCUM MoraT Aa ca pasnuyHu. ToBa MOXe 3Ha4UMTENHO Aa NOBULLM HUBOTO Ha U3naraHe Ha BpeaHu
Bb3AeNCTBMS 3a obliata NPOABLIMKUTENHOCT Ha pa60TaTa.

Mpu oueHKka Ha HMBOTO Ha M3naraHe Ha Bb3AeiiCTBMETO Ha BUOpaLmMy 1 LyM creaBa ChlUo Taka Aa ce B3eme Nnpeasus
BPEMETO, MPe3 KOETO MHCTPYMEHTBT € U3KIIOYEH WK Npe3 KOETO € BKIIOYEH, HO He ce M3Morn3ea. ToBa MOXe 3HaunTenHo aa
MOHWXM HUBOTO Ha U3naraHe Ha BPeAHU Bb3AencTaUs 3a obLyata NpoabIMKMTENHOCT Ha paboTara.

OnpeaeneTe OMbIHATENHU MEPKM 3a Ge30NacHOCT 3a 3alyuTa Ha onepartopa OT Bb3AeNCTBUETO Ha BUBpauuuTe n/vnm
LyMa, KaTo Hanpumep NoAAPbXKKa HA MHCTPYMEHTa 1 NpMcnocobrieHnsTa, NoaabpXaHeTo Ha TonnmMHaTa Ha pbueTe U
opraHu3auusTa Ha pabotaTta.

ﬂ BHUMAHMUE! MNpoueTeTe BCMYKM yKa3aHUA 3a

6€30MacHOCT, MHCTPYKLMK, UMOCTPaLUN 1
cneundmKaLum 3a TO3U eNeKTPOUHCTPYMEHT.
MponyckuTe Npy cnaseaHe Ha NPUBEAEHWUTE NO-A0Ny
yKasaHus MoraT Aa AoBefar [0 TOKOB yaap, noxap uunu
TEXKN TPaBMU.

3anaseTte Te3M MHCTPYKLMK U yKa3aHUA 3a 6e3onacHocT
3a 6bAeLmM cnpaBku.

A YKA3AHWA 3A BE3OMACHOCT 3A CBPELNA 3A
YOAPHO NMPOBMBAHE

KoraTo ussbpwBare paéotu, npu KOUTO GONTLT MOXe
Aa AOKOCHe CKPUTU eNnKTpuyeckn kabenu, apbxTe
ypeaa 3a usonupaHute pbKOXBaTKU. KOHTaKTbT Ha
GonTa c TOKONPOBOAWM MPOBOAHUK MOXe Aa NOCTaBu
MeTanHu YacT Ha ypeaa noj Hanpexexve n Moxe aa Bu
XBaHe TOK.

HoceTe cpepcTBO 3a 3awimTa Ha cnyxa. BbageictaneTo
Ha WwymMa Moxe fa npeanssuka 3ary6a Ha cnyxa.
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OOMBIHUTENHU YKA3AHUA 3A PABOTA U
BE30MNACHOCT

[a ce nsnonseat npeanasHu cpeactea. MNpu paboTa ¢
MallvHaTa BUHarm HoceTe npegnastiu ounna. Mpenopbysat
ce 3almMTHO 06neKno 1 npaxosallnTHa Macka, 3aLuTHA
pbKaBuLW, 30paBu 1 Hexnb3aralm ce obyBku, Kacka n
npeanasHu cpeacTea 3a cryxa.

MpaxbT, KoWTo ce 0bpasysa npu paboTa, YecTo e BpeaeH
3a 3gpaseTo u He 6GuBa Aa nonaga B TanoTo. [Ja ce Hocn
NOAXOASALLA Npaxo3almMTHa Macka.

He e pa3pelueHa o6paboTkata Ha Matepuanu, KoUTo
npeacTaBnsiBaT ONacHOCT 3a 3ApaBeTo (Hanp. a3becT).

AKO U3MON3BaHUSIT MHCTPYMEHT Brokmpa, usknoveTe
BegHara ypefa! He BknouBavite ypeaa OTHOBO, OKATO
N3MNON3BaHUAT MHCTPYMEHT e 6rnokupaH; Tosa 6m morno Aa
[oBefie A0 OTKaT C BUCOKa peakTuBHa cuna. OTkpuiiTe n
oTCTpaHeTe NpuyMHaTa 3a GrnokMpaHeTo Ha U3non3BaHus
VHCTPYMEHT UMaWikn B NPEABUA MHCTPYKLUMUUTE 33
6e3onacHocT.



Bb3mMoXHWUTE NpyumHM 3a ToBa MoraT Ja 6bAaart:

« 3aknuHBaHe B obpaboTBaHaTa yacT
 NpobuBaHe Ha maTepuana

« MNpeHaToBapBaHe Ha eneKkTPUYECKUs UHCTPYMEHT

He Gbpkaiite B MalumHaTa, AokaTto T8 paboTu.

M3non3BaHnsT MIHCTPYMEHT MOXe Aa 3arpee Mo Bpeme Ha
ynotpeba.

BHUMAHMUE! OnacHocT oT nsrapsiHust

* MpW CMsiHa Ha UHCTPYyMeHTa

* Mpun ocTaBsiHe Ha ypeaa

CTpY>XK1 UnKn OTHYNEHN napyeTa Ja He ce OTCTPaHsBaT,
fAokaTo MalumnHa paboTu.

anI paGOTa B CTEHW, TaBaHW U1 NOAOBE BHMMaBanTe 3a
kabenu, rasonpoeogu u Bogonposoau.

3akpeneTe obpaboTBaHaTa YacT C YCTPOMCTBO 3a
3axBallyaHe. HesakpeneHu YacTtu 3a obpaboTka morat aa
NPUYUHSAT CEPUO3HN HapaHABaHUA U MaTepUarniu LWeTw.

Mpeaw 3ano4BaHe Ha kakBMTO € Aa e paboTu Nno malmHaTa
n3BageTe akymyrnaropa.

He naxsbpnsiite naxabeHnTe akymynaTtopu B OrbHSl Unu B
npu 6utoBuTe otnagbum. Milwaukee npegnara
eKkonorocbobpasHo cbbupaHe Ha cTapuTe akymynaTopu;
Mons nonutante Bawmsa cneunanuanpaH TbproseLl.

He cbxpaHsBaiite aKymynatopute 3aefjHO C MeTalHu
npegmeTun (OI'IaCHOCT OT KbCO C'be,ElMHeHllle).

Akymynatopm oT cuctemata M18 ga ce 3apexagat camo
CbC 3apsAaHN ycTpoiicTea oT cuctemata M18 laden. [la He
ce 3apexzar akymynaTopu oT ApyrM CUCTEMMU.

He oTBapsiiiTe akymynatopu v 3apsigHu yCTPONCTBA U T
CbXxpaHsiBaiiTe camo B Cyxu nometueHusi. lMasete rm ot
Bnara.

Mpwn ekcTpemMHo HaToBapBaHe UMK eKCTPeMHa
Temneparypa OT NOBPeAEHN akyMynaTopy Moxe fa nsrede
6aTepuiiHa TeqHocT. [Mpu Jonup ¢ TakaBa TeYHOCT BegHara
n3MuiiTe ¢ Boda v canyH. [pn KOHTaKT ¢ ouuTe BegHara
n3nnakeanTe crapatenHo Han-manko 10 MUHyTH n
He3abaBHO NOTbpCETE Nekap.

Mpeaynpexpenune! 3a na nsberHere onacHocTTa oT
noxap, npean3BukaHa oT KbCO CbeanHEHUNE, KaKTO U
HapaHsiBaHMsiTa U NoBpeaWTe Ha NpoAykKTa, He notansnTe
MHCTPYMEHTa, CMeHsiemaTta akymynaTopHa batepusi unm
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO B TEUHOCTU U CE MOrpuKeTe B
ypeauTe U akymynatopHuTte 6atepun aa He nonagat
TEYHOCTU. TeUHOCTUTE, NPEAU3BUKBALLM KOPO3US UK
NpoBexAaLLn enekTpu4ecTBo, KaTo coneHa Boaa,
onpeaeneHu xuMukanu, nsdeneawuy BeLecTsa unm
npoayKTh, CbAabpXKaLLy n3bensaluy BelecTsa, MoraT fa
npeavsBrKaT KbCo CbeMHEHNME.

N3NON3BAHE NO NPEAHA3HAYEHUE

AKYMYynaTOpHUSIT yAapeH rakoBepT MOXe Aa ce 13nonasa
yHUBEpCariHo 3a 3aBMBaHe W OTBUBaHe Ha bonToBe u
ranku, 6e3 fa 3aBucy OT BPb3Ka C enekTpudeckara Mpexa.

Tosun ypen Moxe [ja ce u3nonssea no npeaHasHavyeHne camo
KaKTO € Noco4eHo.

HACTPOMKA HA CKOPOCTTA

DyHkumATa @ CNyXW 3a No-4006bP KOHTPON Ha
MHCTpyMeHTa. 3a Aa ce usberHar noBpeay Ha NaTpoHHMKa
1nn Ha paboTHaTa NOBLPXHOCT, YpPeabT ce U3Kno4Ba
aBTOMaTUYHO NMpW MosiIBa Ha CbNPOTMBIEHWE B
npoabImKeHVe Ha okomno 1 cekyHaa:

86 BbJITAPCKU

OEKIAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE HA EO

B kavecTBOTO CM Ha NpousBoaWTen Aeknapupame Ha
cobcTBeHa OTTOBOPHOCT, Ye NPOAYKTBLT, OnncaH B
,TEXHNYECKM AaHHW", OTroBapsi HA BCUYKWN CbOTBETCTBALLM
pasnopen6u Ha dupektusn 2011/65/EC (RoHS), 2014/30/
EC, 2006/42/EO v Ha cnegHuTe XapMOHU3NpaHu
HOPMaTWBHU JOKYMEHTU:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 63000:2018

Winnenden, 2021-05-27

C€

Alexander Krug
Managing Director
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OBCITY)>XBAHE

Ykasanue: NpenopbuntenHo e cnep 3akpenBaHe
3aTeraTeNnHUAT BbPTSAL, MOMEHT Aa 6bae npoBepeH ¢
AVHaAMOMETPUUEH KITHoY.

3aTeraTtenHusT BbPTSLL, MOMEHT Ce Brsie oT
MHOXECTBO (paKTOpW, CPeL, KOUTO U N3GPOEHMUTE.

» 3apsia Ha 6aTtepusita - Korato 6atepusita e paspeneHa,
HanpeXeHWeTo cnaja v 3aTeraTtenHuaT BbpTsLy, MOMEHT
ce orpaHvyaBa.

0O60opoTH - M3non3eaHETO Ha UHCTPYMEHTa NpK HUCKa
CKOPOCT BOAM A0 NO-MasbK

3aTeraTtenieH BbpTsiLly, MOMEHT.

Mo3numsa Ha 3akpenBaHe - HaunHbT, N0 KONTO AbpXUTE
MHCTPYMEHTa UM KPENEXHUS eNEMEHT, BNusie Ha
3aTeraTesiHns BbpTSLL, MOMEHT.

BbpTala / HenogBuxkHa npucTaeka - ManonasaHeTo Ha
BbPTSLLA UNK HENOABWKHA NPUCTaBKa C HENpPaBUIeH
pa3mMep, UM M3NOoN3BaHETO Ha MPUHAANEXHOCTH,
Heusgbpxalluy Ha yaap, HamansiBa 3aTeraTerniHns BbpTsLLy
MOMEHT.

M3non3BaHe Ha NPUHAANEXHOCTU U yAbIMKEHNS - B
3aBVCUMOCT OT MPUHAANEXHOCTUTE UMW YOBbIKEHNETO,
3aTeraTerniHUAT BbPTALL MOMEHT Ha yAapHUS BUHTOBEPT
MOXe [a Hamanee.

BuHT/raiika - 3ateratenHusT BbpTsLL MOMEHT MOXe Aa
Bapupa B 3aBUCMMOCT OT AbJIKMHATA M KNachbT Ha
34paBMHa Ha BUHTa/raikaTta.

CbCTOsIHME Ha KpenexXHUTE enemMeHTu - 3ambpceHnTe,
KOpO3Mpanu, Cyxu Unu cMasaHu KpenexHu enemeHTu
MoraT a NoBMUAST Ha 3aTeraTenHus BbPTsLL, MOMEHT.
3aBWHTBaHWTE YacTu - 3apaBuHaTa Ha 3aBUHTBAHUTE
YacTu ¥ BCEKV KOHCTPYKTUBEH AeTann Mexay Tsx (Cyx
MM cMasaH, Mek Unu TebpA, Wainba, ynnbTHeHre nnm
noanoxHa wavba) Moxe Aa Nnosnusie Ha 3ateraTenHus
BbPTSL, MOMEHT.

TEXHWUKU HA 3ABUHTBAHE

KomnkoTo no-gbnro eanH GonT, BUHT UK raika ce
HaToBapBarT C yaapHUsA BUHTOBEPT, TONKOBA MNO-34paBo ce
3artarar.

3a ga usberHete noBpeam No KpenexHuTe cpeacTsa unm
netannuTe, n3bareaiTe NpekaneHo AbAroTo yaapHo
Bb3aeuncTBuME.

Bbaete ocobeHo BHUMaTenHu, korato pabotute ¢ ApebHu
KpenexHW CpeacTBa, Thit kaTo ca Bu Heobxoavmu

no-marnko yaapu, 3a ga nocturHete ontuManeH
3areratesieH BbpTALl, MOMEHT.

YnpaxHsiBanTe ce pasfmyHu KPenexHu enemMeHTn u cu
oTbensi3saiiTe BpemMeTo, Koeto Bu e Heobxoaumo 3a
[OCTUTaHe Ha XXeraHus 3ateratenieH BbPTALY, MOMEHT.

lMpoBepsiBaiiTe 3aTerateniHNs BbPTSALL MOMEHT C PbyeH
AVMHAMOMETPUYEH KoM,

Ako 3aTteraTenHusT BbpPTALL, MOMEHT € NpeKareHo BUCOK,
HamarieTe BpeMeTpaeHeTo Ha yaapHOoTOo Bb3encTBume.

Ako 3aTeraTenHusT BbPTALL MOMEHT HE € JOCTaTb4€eH,
nosuwieTe BpeMeTpaeHeTo Ha yaapHOTO Bbap.eplCTBl/le.

Macnarta, 3ambpcsiBaHUsATa, pbXxaaTa unu apyrv
3amMbpcuTeny no pesbapa UK nog, rnasata Ha KpenexHoTo
CPEeACTBO BNUSIST Ha CTOMHOCTTA Ha 3aTeraTenHus BbpTsLy
MOMEHT.

BbpTAWmMAT MOMEHT, HeobxoanM 3a ocBoboxaaBaHe Ha
KpenexHo cpeacTso, e cpeaHo 75% no 80% ot
3aTeraTeriHns BbpTSLL MOMEHT, B 3aBUCUMOCT OT
CbCTOSIHUETO Ha KOHTAKTHUTE MOBbPXHOCTU.

M3BbpLuBanTe nekmte paboTu No 3aBUHTBAHE CbC
CpaBHWTENHO MasbK 3aTeratesnieH BbpTALL, MOMEHT 1
13nonseaiite pbyYeH AUHAMOMETPUYEH KoY 3a
OKOHYaTenHoOTO 3aTsraHe.

AKYMYJIATOPU

AKyMynaTopy, KOUTO He ca NoMn3BaHK No-ablro Bpeme,
npenv ynotpeba Aa ce Aosapenst.

Temnepatypa Hag 50°C HamansBa MOLLHOCTTa Ha
akymynaropa. [la ce n3bsrsa no-npogbIKUTENHO
HarpsiBaHe Ha CIbHLE WU OT OTOMSEHME.

MoaabpxanTe YACTU NPUCBEANHUTENHUTE KOHTaKTU Ha
3apsifHOTO YCTPOMCTBO M Ha akymynartopa.

C uen onTUMarnHa NPOABLIMKUTENHOCT Ha XVUBOT crnea
ynotpeba 6atepunte TpsibBa Aa GbaaT 3apefeHn HambIHO.

3a Bb3MOXHO MO-Abfira NPOAbIPKUTENHOCT Ha KMBOT
6aTtepunTe TpsibBa fa ce U3BaXKAaT OT ypeaa creq
3apexpaaHe.

Mpu cbxpaHeHve Ha BGatepumnTe 3a noseye ot 30 AHK:
CcbxpaHsBanTe 6atepusaTa npu npmbn. 27°C 1 Ha cyxo
msicto. CbxpaHsiBaiTe 6atepusita npu 30 go 50 % ot
3apsiga. 3apexaaiite b6atepusita Ha Bceku 6 mecela.

3ALLUNTA OT NPETOBAPBAHE HA BEATEPUATA

Mpwu npeToBapBaHe Ha akymynaTopa nopagy MHOTO BUCOKa
KOHCYMaLMs! Ha TOK, Hamnp. MHOTO BUCOKW BbPTSALLM
MOMEHTU, 3aKINMHBaHe Ha CBPEASIoTo, BHe3aneH cTon unm
KbCO CbeMHEHNE, ENEKTPUHECKUAT UHCTPYMEHT BpbMUM 2
CEKYHAMN U CaMOCTOSITENTHO Ce U3KITIoYBaA.

3a HoBO BKMtoYBaHe ocBobogeTe ByToHa 3a BKMOYBaHE U
OTHOBO O BKOYETE.

Mpwu M3BLHPEAHW HaTOBapBaHWs akyMynaTopbT MOXe Aa
ce Harpee CuIHo. B To3u cnyyaii akyMynatopbT M3KMoYBa.
ToraBa akyMynaTopbT Aa Ce BKIMOYBU KbM 3apsAHOTO
YCTPOICTBO, 3a Aa Ce A03apeam 1 akTMBMpa.

MPEBO3 HA JINTUEBO-UOHHU BATEPUMU

JIMTneBo-MoHHUTE BaTepum ca NpegMeT Ha 3aKoHOBUTE
pasnopenbv 3a NpeBo3 Ha onacHu ToBapy.

MpeBo3bT Ha Te3n GaTepum Tpsbea Aa ce U3BbPLLBA B
CbOTBETCTBUE C MECTHWUTE, HALMOHAMNHUTE W
MeXayHapoaHUTE pasnopendu 1 pernaMeHTu.

Motpebutenute morat aa npeso3sar Te3n batepun no
nbTs 6€3 AONBAHUTENHN N3NCKBAHWS.

MpeBo3bT HA NUTUEBO-MOHHK BaTEPUUN OT TPAHCTIOPTHU
KOMMaHWM e NpeaMeT Ha 3aKoHOBUTE pasnopenbuTe 3a
npeBo3 Ha onacHu ToBapu. [NoaroToBkaTta Ha NpeBo3a u
camusiT NpeBo3 TpsibBa Aa ce M3BbPLUBAT CaMo OT
06yyeHu nuua. LenusaT npouec TpsibBa Aa e nog
npodpecroHaneH Haasop.

CnasBaliTe cnefHNTe N3UCKBaHWA Npu NpeBo3 Ha 6aTepuu:

.

* YBeperTe ce, Ye KOHTaKTUTE Ca 3aLuMTEHU 1 U30TMpaHHu,
3a fa ce n3berHe KbCo CbeUHEHVE.

* YBeperTe ce, Ye HAMa OMacHOCT OT pasMecTBaHe Ha
6aTepusiTa B onakoekara.

* He npeBo3BaiiTe nospeaeHn 6atepuu unu Takuea ¢
TeuoBe.

O6bpHeTe ce kbM BaluaTa TpaHCNopTHa KOMNaHUs 3a
[OMbIHUTENHN UHCTPYKLINM.

NOOAPBXKA

[a ce n3nonaeat camo akcecoapu Ha Milwaukee n
pesepBHM YacTu Ha Milwaukee. EnemeHTn, ynata nogmsiHa
He e onvcaHa, fa ce AaaaT 3a NoAMsiHa B CEpBU3 Ha
Milwaukee (BwxTe 6poluypata “lapaHumsa n agpecu Ha
cepBu3n).

Mpu HeoBxoAMMOCT MOXeTe Aa nouckarte cxema Ha
ernleMeHTUTe Ha ypefa npu nocovBaHe Ha 0b6o3HayeHne Ha
MalumHaTa v wectundpeHns Homep Ha TabenkaTa 3a
TEXHWYECKM JaHHW OT Balumsi cepBu3 unm AMpeKTHO Ha
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralte 10,

71364 Winnenden, Mepmanus.

CUMBOIU

BHUMAHUE! MPEOYNPEXOEHWE!
OMACHOCT

Mpeau 3anoysaHe Ha KakBUTO € Aa e paboTtn no
MaluMHaTa usBagerte akymyraropa.

Mpeau nyckaHe Ha ypeaa B AenCTBME MONS
npoyeTeTe BHAMATENHO UHCTPYKUUATA 3a
n3non3saxe.

EnekTtpuyeckute ypeau, 6atepumn/akymynaTopHm
6aTtepun He TpsiGBa Aa ce U3XBBLPNSAT 3ae4HO C
6uTOBUTE OTNAABLLN.

EnekTpuyeckute ypeau u akymynaTopHu
Gatepun TpsibBa Aa ce cbbupat pasgenHo u aa
ce npefaeart Ha cnyx6uTe 3a peuuknupaHe Ha
oTnagbuuTe criopes U3MCKBaHKsATa 3a onasBaHe
Ha oKorHaTta cpega.

VHdopmMupaiiTe ce npu MeCTHUTE Cryx6u unu
npy MECTHWUTE creLuuaniampaHi TbproBLm
OTHOCHO MecTaTa 3a CbbupaHe 1 LieHTpoBeTe 3a
peuuknupaHe Ha oTnagbLy.

O6opoTn Ha NpaseH xopg

Bpon ynapun

V HanpexeHnne

MocTosiHeH ToK

EBpOﬂeIZCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

BputaHcku 3Hak 3a cboTBETCTBUE

YKpauHCKu 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

m EBpo-a3unaTtcky 3HaK 3a CbOTBETCTBME
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